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Nachrichten.

Neujahrsgratulationen.

Schon vor vier Jahren ist in unserem Mitglieder-
kreise ein Anfang gemacht worden, sich durch Leistung
eines freiwilligen Beitrages an die fachliche Fort-
bildungsschule von den ceremoniellen Neujahrsgratu-
lationen zu entbinden.  Wir laden nun unsere Herren
Kollegen auch dieses Jahr ein, zu gleichem Zwecke
<inen beliebig grossen oder kleinen Beitrag zu Gunsten
obgenannter Schule, welche diesen Herbst ihven dritten
Kurs begonnen hat, an die Redaktion der ,Hotel-
Revue® in Basel einzusenden.

Die Spender werden in der  Hotel-Revue® ver-
Htfentlicht und betrachten sich  diese damit von der
Versendung von Neujahrsgratulationskarten entbunden.

Luzern, den 5. Dezember 1895.
Schweizer Holelier-Verein,
Der Priisident:

J. Dipfuer.

Souhaits de Nouvelle-Année.

11y a quatre ans déja, un certain nombre de nos
iétaives §'étaient décidés a se libérer de I'usage
cérémonieux des félicitations du Jour de 'An moyen-
nant le versement volontaire d'un montant quelconque
A I'Eeole professionnelle. Cette année également nous
eroyons devoir inviter nos chers Lulle“uo\ A bien
vouloir envoyer a la Rédaction de I’ ]lulnl Revue#
“toute somme qu'il leur me.u doffrir en faveur de
cette pratique institution, qui a ouvert cet automne
son troisieme cours.

Les noms des donateurs seront publiés dans
T..Hotel-Revue“ et ces derniers peuvent, griace i leur
subside, se regarder comme exonérés de I'échange de
carles de félicitations & Poceasion du renouvellement
de Tannée,

Lucerne, le 5 décembre 1895.

Société Suisse des Hoteliers,
Président

J. Deepfuner.

Herr

I @@4 Jahrgangﬁlg 4me ANNEE @‘Bg\'n S
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de la méme annonce.
Les sociétaires
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TELEPHONE No. 1578.

Vom 6. bis zum 20. Dezember
Recu du 6 au 20 Décembre:
Armleder A, ., Genf ., . . $ie
Berner F., Holvl Tuler, deel S%k » 20
BindschedlerR., Hotel Lowen, \leelthm , 15
Boller J. & Séhne, Hotel Vietoria, Zirich , 20
Braun I'. Ch., Hotel Richemond, Genf
. Cattani Ed., Hotel Titlis, Engelberyg .
» DopfnerA., Hotelbe.m-lh\a"e Inlml.tl\en
Dopfner J, Hotel St. Gutlh.ud, Luzern
Eberle.J. &A., Hotel Axenstein, Axenstein
Elskes A., Hotel Bellevue, Neuchatel
Flick C., Hotel Drei Konige. Basel .
Giger J., fiir Hotel du Lac, St. Moritz-Bad
» Goerger D., Hotel National, Genf .,

»  Gyr-Tanner K., Hotel Pfauen, Einsiedeln
., Hefeli, Hotel Schwanen Luzern
Haerlin F., Hotel Bellevue, Thun .

eingegangen :

£l

7 Hauser Gebr., Hotel Schweizerhof, Luzern .,
Frau Wwe. Hirschy. Hotel Interlaken, Interlaken ,, 20
Herr Hug H., Hotel Sonnenberg, Engelberg. .. 20

Kraft & Wieland, Hotel Bernerhof, Bern
. Liebler R., Hotel Kurhaus, St. Mori(zbad
» Miiller G., Restaur. Bad. Bahnhof, Basel , 5
Oesch-Miiller, H.Jungfraublick, Interlaken , 20

, Oschwald M., Insel-Hotel, Konstanz . » 10
, Otto P., Hotel Victoria, Basel . s 15
» Pohl F. A., Hotel Bellevue, Ziirich w 15
» Saft R. B., Grand Hotel, Baden . . s 20
. Schwarz C., Hotel dn Pont, Veve . 10
» Spatz J., Holel de Milan, Mailand . 20
Striibin & Wirth, Schweizerho, Interlaken 20

. Waelly A., Kurbaus, Magglingen . . . 10

»  Wegenstein ., Schweizerhof, Neuhausen : 20
» Welrle G., Hotel Central, Basel . . . s D

Ziahringer Ad., Hotel des Balances, Luzern 5 10
» Ziltener A., Hotel Schwert, Weesen . . , 5

Total Fr. 570
R .

Unrentable Hotels.
(Aus dem Englischen.)

Wie in Deutschland schon  seit Jahven, so fingt

man nun auch in England an einzusehen, dass auf
Aktien gegrindete Hotels mit der Zeit aufhoren.

rentable Unternehmen zu sein. In der Nummer
11. Dezember bringt , The Hotel* unter
nachstehende Betrachtungen:

LEs ist eine eigenthimliche aber unumstossliche
Thatsache, dass, withrend von unsern bedeutendsten

vom
obigem T'itel
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Rédaction et Expédition: Rue des Etoiles No. 21, Bale.
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Hotels einige ein den darin angelegten Kapitalien

gegeniiber zufriedenstellendes Ergebnis aufweisen,
andere aber, die den gleichen Rang einzunehmen be-
rechtigt sind, anstatt Dividenden einzuheimsen, mit
Verlust arbeiten und dadurch den wenig beneidens-
werten Namen ,weisse Elephanten“ beigelegt erhalten.
Eine klare umfassende Zusammenstellung der Finanz-
verhilltnisse der bedeulendsten Hotels im Kénigreich
wiirde tiberraschende Thatsachen zu Tage fordern,
aber es ist selbstverstindlich, dass diese Verhiltnisse
so0 lange wie nur immer moglich geheim gehalten
werden. Immerhin kénnen dieselben in vielen Fiillen
den dem Hotelwesen Néherstehenden nicht verborgen

Dleiben, so dass man in gewissen Kreisen doch mehr
oder weniger orientirt ist, welche Hotels zu den

pweissen Elephanten® gehoren, und welche nicht. Aber
auch diesen , Orientierten® wird es nicht immer
moglich sein, eine Erklirung dafiiv zu finden, warum
zwei Hotels in ein und derselben Strasse, mit den-,
selben Bequemlichkeiten, mit demselben Luxus und
mit denselben Preisen ganz verschieden arbeiten®,
das eine mit Gewinn, das andere mit Verlust. Ein
triftiger Grund ist in jedem einzelnen solcher Fille
vorhanden, so schwer er auch fiir den Laien zu finden
sein wird.

An gewissen Stellen sind Hotels gebaut worden
in der Voraussicht auf eine kommende Entwicklung
der Umgebung, welche sich aber nicht vollzogen. In
andern Fillen ist bei den Bauten von Hotels mit
unerhorter Verschwendung vorgegangen worden, wo
man hiitte sparen kénnen, und umgekehrt, wurde ge-
spart, wo man mit vollen Hinden hiilte ausgeben
sollen. Das gleiche Verhéltnis zeigt sich bei der Aus-
staffierung des Innern.  Ein Monumentalban mit
hiibschen dekorativen Facaden bielet fiir sich noch
keine Garantie des Erfolges, so wenig wie kostbare
Mobel und kiinstlerisch ausstaffirte Salons. Die Schlaf-
zimmer sind von mindestens so grosser Bedeulung
wie der Speise- und Gesellschaftssaal, wie das Billard-
zimmer und der Rauchsalon, und ein Schlafzimmer
ist noch lange nicht komplett, bloss deshalb, weil
dessen Inneres den Gegenwert einer dafiir ausgelegten
bestimmten Summe reprisentiert. Es bedarf Licht,
Luft, Wiirme und erfordert die peinlichste Aufsicht
seitens des Zimmermiidchens, um es zu einer wirk-
lich bequemen und angenehmen Wohnung zu machen.
In gleicher Weise mag der Speisesaal noch so luxurios
und gepolstert ausstatfiert sein, es kann einem doch
schaudern vor dessen Anblick. Eine wahrhaft gute
Mahlzeit in einem einfach aber heimelig ausgestattelen
Zimmer serviert, wird mehr Geschmack ﬁnden, als
ein opulentes, schlecht servierles Mahl inmitten der
luxuriosesten Umgebung.

\ Feullleton
-Dle Lamentatlonen des Herrn J. Jakowleff
iiber die Schweiz.

(Fortsetzung).

Also fuhren wir nach Genf. Unter anderm war ich auf dem
Damptschiffe Zeuge folgender Scene. In der Kajiite der zweiten
l\h\\e fuhr eine Frau mit einem kranken Miidchen. Vom Schaukeln
des Schiffes bekam das Kind Erbrechen. Da fing der Kellner an,
aus Iurcht, das Ereignis werde dem Publikum den Appetit ver-
derben, die Frau-zu iiberreden, das Kind auf’s Deck zu bringen,
wo es diesem besser sein werde. Aber da es auf dem Deck sehr
windig war uud dic Wellen iiber das Dampfschiff schlugen, und
das kleine Midchen ohne dies stark hustete, so verw werte sie,
aut das Deck zu gehen. Der Kellner fing dann ohne weiteres
an, sie iiber Hals und Kopf hinaus zu stossen. Das Publikum
that, als ob es nichts sehe. Nur ein Auslinder stand ibr bei,
aher auch der ward beinahe vom Kellner geschlagen?).

) Dies oe sehichte sicht glaubhaft aus. Ueber die Ordnung und
rlel zu sagen. Immerhin muss

einem lhm Recht hatte, unh b frische
var, den Zustand

man geste! Iu n d& der Kellner II
Luft d.-cl\ ;:1\\.
verbe

der

t
n\\r l tte
J.V.W.

er stat
keine Barbarei lag:

ch
auf Deck zu gehen,
natiiriich nicht so brutal durchgetithrt werden durfen.

Aue
ulu(um.

In Genf driingt sich eine grosse Masse von Hotelbedienten
auf der Landungsstelle, doch niemand von ihnen nimmt das Ge-
piick, der Passagier muss den Dienstmann zu Hilfe rufen, der fiir
das Hiniiberschaffen des Gepiickes auf die andere Seite der Strasse
eben so viel nimmt, als die Reise von Genf bis Lausanne auf
dem Dampfschiffe kostet. ,Alle miissen doch etwas verdienen®,
sagen die Frauen, d. h. alle milssen ihren Teil beim Pliindern des
Au-linders haben. In diescr Verteilung offenbart sich der ,De-
mokrati-mus® der Schweizer?) ... Obgleich der Preis, den man
von uns im Hotel forderte, sehr hoch war, erwies sich das Essen
dennoch im vollsten Sinne des Wortes als griisslich. Fleisch mit
»Diiftchen®, ebenso der Fisch, die Suppe Waschwasser?) ihnlich,
Milch fiir die Kinder halb mit Wasser vermischt *), und die Butter
stark mit Fett versetzt. Um Vergiftung. zu velhuten waren wir
diesmal gezwungen, uns des Essens zu enthalten. \pmter ertuhr
ich. dass in der ganzen Schweiz zweierlei Zusteller der Lebens-
mittel existieren: fiir die Hotels und fiir die anderen Sterblichen.
Die Hotels bekommen alles, was das gewdhnliche Publikum nicht
gebraucht: gefilschten Wem Margarinbutter, gefilschte Milch,
hten Honig, taules Fleisch n. dgl. m. Das habe ich von

alles kommt l‘l"l rchen Zar unsere faulo

d kann wan br'l\mmth h ganz ohne T'ri
hichsten Beamten iibertreffen in dieser lh 7|(-hu||"dm| letzten I
(Kutscher).
®) Suppe ist in der That nicht die starke Seiten der Schweizer Hntol~
J.V

3) So go~nnd wie in Petersburg ist freilich die Milch in der \ch\\uz
nicht. Denn. in Petersburg gi m es, laut der Zeitung \nwn)m o
eine Milchhandlung, welche ndermileh von rilis
Kiihen* zam Verkauf umpnohh 1)!\ ist alles Mogleihe! J.V.W.

den Einwohnern selbst erfahren?). Alle Hotels und Pensionen
d»s mittleren Schlages bekommen ihren Proviant von solchen
Zustellern.

Liinger in diesem Hotel zu bleiben, war gefihrlich; ich
schickte mich also sogleich an, ausserhalb der Stadt cine Villa
zu suchen. Ich fand nichts, dem.\ es war schon spit und musste
diesc Sache auf den folgendeu Tag verschieben. Unterdessen
trat in der Nacht ein sehr unangenehmes Ereignis ein: Wir er-
warteten Zuwachs der Familie nach fiinf ‘Wochen, zu einer Zeit,
Wo wir uns schon ganz an Ort und Stelle cmgenchtet haben
konnten. In Folge der Aufregung, hervorgerufen durch die An-
zeige des Spezialisten von der gefihrlichen Lage unseres Sohnes,
erfolgte das Ereignis lange vor der erwarteten Zeit. Dieses Er-
cignis im schmutzigen Hotel seinen Gang gehen zu lassen, unter
dem Dache, wo man kaum vor Scuwiile atmen konnte, und mit
dem kranken Kinde auf den Hinden, das konnte ich nicht zu-
geben. Ich erinnerte mich an die Worte meines Arztes, dass in
Genf vortreffliche Privatkrankenhiiuser seien, nach allen Forde-
rungen der Wissenschaft erbaut, wo es Kranke in der Lage
meiner Frau sehr gut hiitten. Zu meinem Erstaunen und
Schrecken erklirte mir der Hauswirt kategorisch, dass es in
Geuf solche Krankenhiiuser gar nicht gebe. Spator erwies es
sich, dass sich ein solches Krankeninstitut in demselben Hause
hefm.\d in welchem wir wohnten. ,Ich werde Ihnen,“ fuhr der
Wirt forl, »unsere Hebamme schxcken £ erL]lch, wie auf ein
Zauberwort, kam sogleich ecine Hebamme, eine Art Grenadier
mit einem R'mberge;lchte herbei. Aber sie zeigte in einem
Augenblicke so viel Unkenntnis und Frechheit, dass wir ihren

) Man denke! J.V.W.
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